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Jaka jest ludzka natura ?

Na to pytanie rézni roéznie odpowiadali i odpowiada-
ja. Jedni twierdza, a na ich czele stawny Rousseau, ze
jest dobra; inni, ze jest zla.

Pierwsi* sadza, ze czlowiek, dobry z urodzenia, staje
si¢ ztym w skutek ztego wychowania; drudzy twierdza,
ze czlowiek ztym si¢ rodzii.. za wielkiem usilowaniem
innych... i wlasnem poprawi¢ si¢ moze.

Obok tych dwoéch, dopiero wyrzeczonych zdan, mo-
globy si¢ pono ostaé trzecie, a tern byloby nastepujace:
Natura ludzka polega ua sztuce: zatem, ani dobra ani
zta nie jest; lecz dazy do ustawicznego doskonalenia
si¢. To nam nawet tlumaczy t¢ cz¢sto naganiaug skton-
no$¢ wytykania wad obcych, a ktoéra wypltywalaby ze
zlosliwosci, gdyby mozna z pewnoscia twierdzi¢, ze wy-
tykajacym wady obce nie idzie o usunigcie tychze. Nie
mozemy twierdzi¢, ze oto nie idzie, chociaz nam i prze-
czy¢ niepodobna, ze nie ma w ludziach zadnego rysu,
ktéoryby nie z mitosci blizniego wynikal, a ktory sie
jawi na ich twarzach za postrzezeniem wad blizniego.

Nie chwalac zlosliwosci powszechnej i szczegdlnych
0sOb: przeciez mniemamy, ze wady naprzod i glownie
dla tego nam si¢ nie podobaja, iz sg wadami.

Jesli tak, tedy dobrze, ze je postrzegamy, bo nie po-
strzegajac ich, nigdybySmy si¢ ich tez pozby¢ nie byli
W stanie.

Potrzeba wady postrzegaé, aby ich si¢ pozby¢.
brze, ze postrzegamy wady obce;
lepiej bedzie, gdy nietylko obce,
gaé¢ bedziemy.

Do-
ale jeszcze o wiele
ale 1 wtasne postrze-

JOANNA ARK,

czyli
DZIEWICA OKLEAASICA.

Kiedy w milej ojczyznie naszej, po dokonanej przez
Wiadystawa Loldetka (1320 r.) restauracyi krolestwa,
jawilo si¢ zycie zdrowe, krzepkie, tagodne, poswigca-
jace si¢ dla prawdy i wolnos$ci, tak, ze chociazby go
zaden blask stawy marsowej nie o$wiecal, to przeciez
dzieje polskie az po zgon Wtadystawa Jagiellty (1434),
a nawet az po zgon Zygmunta Augusta ostatniego Ja-
giellonczyka (1582), tyle sa zajmujacemi i pocieszaja-
cemi, ze podobnych przyjaciel ludzko$ci w rownie dhu-

przebiegu czasu w zadnej czesci $§wiata i u zadnego

innego narodu nie znajdzie; kiedy, moéwi¢, u nas takie
jawito si¢ zycie: Francya—dzisiaj tak pot¢zna, tak kwi-
tngca, Francya, ktora si¢ najstuszniej mianem pigknej
szczycita i szczyci, szamotata si¢ kouwulsyjnie blisko
sto lat z najwigkszemi, smutkiem przejmujacemi, zgroza
przenikajacemi dolegliwosciami, tak zewnegtrznemi jaki
wewnegtrznemi.

Przebiegnijmy pokrotce jej dzieje,
stuzy¢ moze do zrozumienia missyi
skiej, do postawienia jej postaci
Swietle.

Po $mierci Filipa Pigknego, Kapeta, (1314), ktory
site i potgege Fraucyi najwyzej podniosl, nastepowali... i
krotko jeden po drugim panowali... jego synowie: Lu-
dwik X., Filip Dtugi i Karol Pigkny. Po $mierci naj-
mlodszego zbraci powotaly stany panstwa do tronu Fi-
lipa Walezego (syna Karola Walezego, wigc synowca
Filipa Pigknego). Lecz Edward III. angielski, zaprotesto-
wal przeciw temu i zazadal korony francuskiej dla sie-
bie, jako wnuk Filipa Pigknego isynjego corki. Wzia-
wszy tytut krola Francyi, nawiedzit Filipa wojna. W spar-
ly Anglika Flandryjskie handlowe miasta, zaczem ujzrzal
si¢ naprzod zwycigzca w morskiej bitwie pod Sluys nad
ujsciem Skaldy (1340) '), a potemu stawnem zwyci¢ztwem
pod Crecy (1346) zniszczyt kwiat francuskiego rycer-
stwa 2).

Owocem zwyci¢ztwa bylo dla Anglikéw zajecie wa-
znego miasta Calais. W przysztym (1347) r. umart Fi-
lip, a syn jego Jan Dobry odziedziczyl po nim sprze-
czny tron. Ten, pragnac zatrze¢ pamigc klgski pod Crc-
cy, naciera pod Poitiers na oslabione wojsko angiel-
skie, bedace pod wodza bohaterskiego Czarnego krole-
wicza, ale ponosi zupeing kleske 3) i jako jeniec do-

o ile nam to po-
Dziewicy Orlean-
w najwlasciwszem

) W tej bitwie utracita Francya swoje calg flote, t. j.
okretow 1 30,000 wyborowego wojska.

*»'W bitwie pod Crecy polegt tez Slepy krol czeski, Jan, kto-
rego syn zostal cesarzem niemieckim pod nazwiskiem Karola IV
Jan czeski mawial, ze bez Paryza zy¢ niemoze, bo to jeszczeje-
dyny dwor rycerski. W spomnionej bitwie polegt takze krol Ma-
jorki; polegto 11 ksiazat; 80 wazali, co na czele swych hufcow
walczyli; 1200 rycerzy cigzkozbrojnych, i przeszto 30,000 innego
wojska. W tej bitwie uzyto po pierwszy raz artyleryi, obok kto-
rej i tlucznicy walczyli.

s) Czarny krolewicz, ksiaz¢ Walis, dowiddl, ze gleboki rozmyst
potrzebnym jest bohaterowi obok meznego serca. Zajat on byt
pod Poitiers mocne stanowisko, ale majac pigékro¢ liczniejszego
nieprzyjaciela przed soba, poczal z Francuzem traktowaé o 7mio-
letni pokdj z wielkiem umiarkowaniem; Jan nie przyjal podawa-
nych mu ofiar, a chociaz moégt Anglikow glodem do poddania
si¢ zmusi¢, postanowit ich pokona¢ or¢zem. Jazda francuska po-
stgpowala w masie do ataku, ale weziny miejsc nie pozwolity jej
rozwing¢ si¢. Celne strzaty tucznikow angielskich zmieszaty ja,
w odwrocie" rozbijata szeregi wlasnej $ci$nionej piechoty. Trzej
starsi synowie krola, zaraz na poczatku zamieszania i odwrotu,
opuscili plac boju z 800 rycerzami. Kroél pozostal na miejscu i
bronit si¢ jak lew... podaremnie jednakze.
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staje si¢ do Londynu. Podczas jego niebytnosci powie-
rzono rzady delfinowi, len podatkiem od soliitrunkow
rozdraznit mieszczanstwo paryskie tak, ze to pod na-
czelnictwem demagoga Marcel, profosa miasta, zbunto-
wato si¢ i delfina do ucieczki z miasta zmusilo. Stolica
rzadzity* cechmistrze a zastanial ja zaci¢zny zolnierz.
Bunt rozszerzyl si¢ wnet po kraju. Chtopi hurmem po-

wstawali, burzyli zamki szlacheckie, dopuszczali si¢
okropnych zbrodni; wulegli przeciez na ostatek orgzowi
rycerstwa, ktore si¢ naprzeciw spdlnemu wrogowi na

chwilg potaczylo w zgodzie. Wnet przyszed! do skutku
pokoj* migdzy Anglia i Francya w Bretigny (1360). An-
glikom zostawiono bez obowiazku lennego Calais i przy-
legtosci, Guienne, Poitou i inne ziemie potudniowo-za-
chodniej Francyi; za krola Jana zapewniono im wielka
sum¢ wykupna (13,000,000) czerw zt. a Edward III zrzekt
si¢ swoich praw do francuskiego tronu.

*Wsérdéd niepowodzen 1 spustoszen wojennych nawie-
dzaly Francya inne jeszcze kleski moralne i fizyczne.
Aby si¢ z niemi zapoznaé, pdjdziemy za Libeltem (Dzie-
wica Orleanska— 1847. str. 44): ,Zachwiala si¢ wiara
»we wszystko, co dotad uwazano za $wigte. Dwie wiel-
kie powagi wiekdow, z dwoch wielkich idej czasu pty-
,haee: cesarz jako najwyzsza wtladza $wiecka, ipapiez
»jako najwyzsza wtadza duchowna... upadly i urok
,stracity. Odkad stolica apostolska przeniesiong zostala
»do Awinionu, miasta stawnego z rozpusty, papieze byli
»tylko narzedziem kréléw francuskich, i §wiezy jeszcze
,byl W pamigci gorszacy proces posmiertny przeciw
,Bonifacemu VIII. Taki byl upadek moralny umystow,
,»Z¢ rozumiano, iz koniec $§wiata bliski. JSlawet rok wy-
znaczono (1365), w ktorym miat sptonaé¢ ogniem. Cza-
Sy rycerskie si¢ rozwigzywaly, kupcy si¢ tylko boga-
cili, acz wystawieni na rabunek wloczacego si¢ zol-
»dactwa; krucyata $wigta zamienita si¢ w krucyate
,shandlowa. Okrety, przewozace niedawno rycerzy krzy-
zowych do Azyi, teraz ztamtad przywozily cukier i
»cynamon. Zysk i zloto, to wiara kupczacego $wiata..
,Boskos$¢ rozwiala si¢, a sama materyalno$¢ zostata, jak
,»o0sad, na spodzie. Nie warto bylo, aby $wiat istniat dla
»hiej... 1zycie musialo by¢ bez wartosci. Jakoz nadzwy-
czajna pokazata si¢ S$miertelno$¢ w ostatnich leciech
spanowania Filipa Walezego. Wtosci i miasta cate si¢
»Wyludniatly.

sJest to filozoficzne spostrzezenie, ze cztowiek tern
»dluzej zyje, im wigcej dla idei jakiej zyje, a ze prze-
ciwnie materyalne zycie predko si¢ zuzywa. To samo
»na wielka skal¢ dzieje si¢ w narodach. Nie v:arto zZy¢,
aby zyé tylko.

»Na domiar zlego powstalo morowe powietrze, zwa-
»he czarng zarazq, ze wszystkiemu okropnosciami tak
.moralnemi jak rizyeznemi. Poczg¢lo si¢ w Prowancyi
»W dzien wszystkich $wigtych 1347 r. *) i ztamtad sze-
»rzac si¢ ku pdlnocy dziesigtkowalo mieszkancow....
,Palono i mordowano Zydéw, czy na przeblaganie nie-
,ba; czy ze ich posadzano, ze t¢ zaraz¢ sprowadzili.

»W Niemczech, gdzie papiez wlozyt interdykt na
»tych, co trzymali z cesarzem Ludwikiem bawarskim,
i gdzie dla tego wsréd pomoru nabozenstwo nawet po
,ko$ciotach ustato, i ksi¢za postugi kaplanskiej odma-
wiali, pojawila si¢ sekta fiagellantow, czyli biczowni-
kow 4). Nosili czerwone krzyze i obnazeni chlostali si¢

) To powietrze, jak czytamy w dzietach Karpinskiego (str.
824 Bibl. Polska) wszczgto si¢ 1346 w Chinach poéinocnych z ja-
kiego$ wyziewu ognistego; przeszedlszy Azya, napadlo Urecya,
Afryke, Europg

2 Poczatek ich w Peruzu r. 1260. Tworca ich stat si¢ pustelnik
Rayneryus, ktory kazaniami i przykladem* swoim wszystkich ¢io
pokuty i umartwienia pobudzit.

»rozgami i zelaznemi kolcami, i gdy krew broczyta ich
»plecy, szli w procesyi z miasta do miasta, ze wsi do
Lwsi, §piewajac pies$ni, jakichfnieslyszano nigdy. Bi-
czownicy pokazali si¢ takze w poélnocnej Francyi i
,mimo zakazu Papieza i krola, kt ry ich kazat rozpe-
dza¢, wuro$li do liczby 800,000. Boccacio w swoim
sDecamerone, zkad Bulwer dobieral farb do przewy-
,bornego obrazu owych wiekéw w Rienzim, podaje
,ham straszliwy wizerunek onych spustoszen wsrod
supadtej na duchu ludzkosci. Brzydki egoizm opano-
w at umysty. Zona uciekata od tkniectego zaraza meza,
,matka opuszczata wtlasne zarazone dzieci. Nikt niko-
»-mu pomocy nie dawal, albo ja trzeba bylo zlotem
»okupywaé¢. Stuzba kradla i opuszczata pandéw. Inni
»zamykali si¢ i szalem rozkoszy zmystowych rozpe-
dzali postrach $mierci. Pos$wigcenia si¢ z milosci dla
,blizniego nie bylo — lito§¢ w sercach zamarta itd.

Stang¢liSmy w/ opowiadaniu wypadkéw7 politycznych
na roku 1360. Takie byly okrucienistwa i okropnosci
minionej wojny, ze pokdj, chociaz drogo okupiony, wy-
dawat si¢ zbawieniem narodu. Komisarzéw angielskich,
ktorzy przybyli z warunkami pokoju, lud witat z naj-
wigksza radoscia, jak anioldow pokodj z nieba zwiastu-
jacych. Ofiarowano im, co miano najdrozszego t.j. §wie-
te relikwie cierniowej Chrystusowej korony, przechowy-
wane w krolewskiej kaplicy. Lecz chwile uciechy byly
krotkie: nie bylo zkad zaplaci¢ pierwszej raty wiku-
pna za krdéla. Znalazt si¢ przeciez sposéb — ohydny.
Galeas Visconti, tyran zawotany, ktoéry po ulicach Me-
dyolanu polowal na ludzi i ksiezy zywo w ogniste pie-
ce wrzucal, zapragnat ksi¢zniczki francuskiej dla swego
10letniego syna, i ofiarowat za niag 600,000 czerw. zhL
Za ten pieniagdz Judaszowy wydostal si¢ Jan Walezy
na wolno$¢. Lecz nieszczescie krajowe nieustawato, zda-
wato si¢ z jego osoby wyplywaé. Przez ostatnie 3 lata
jego panowania (umarl 1364 w Londynie) trwat ucisk
ludu z powodu wyptat dla Anglii, trwaly nieukrécone
rozboje i rabunki bandytéw. Sami panowie wracajacy
z Anglii laczyli si¢ z nimi i napadali miasta. Panowaly
nieurodzaje i straszna grasowala $miertelno$é, szczego6l-
niej migedzy dorastajageem pokoleniem. Pokazywatl si¢
komet', i rzucal postrach na lud ulgkniony.

Krél Jan bawil w Awinionie, gdzie go papiez $wie-
tnie podejmowal i do krucyaty przeciw niewiernym,
w pomoc krélowi Cypru namawial. Pojechat krél do
Londynu dla zebrania i tam krzyzowcéw — a jak inni
twierdza dla tego, ze reszty okupu za siebie da¢ nie
mogt—i juz przed nim dalszej drogi nieszczgsnego zy-
wota nie stalo. Nadal krél Jan lennem prawem naj-
mtodszemu swemu synowi Filipowi, ktéory w bitwie pod
Poitiers tak dzielnie przy nim obstawal ksigstwo Bur-
gundzkie a to dla niego i nastgpcoOw jego ).

Pod Karolem V Madrym, nastgpca Jana, odetchnal kraj.
Oszczedno$¢ dozwalata mu uieczestego powolywania sta-
now, zaczem niedopuscil rozwijania si¢ wolno$ci miast.
Wojna sukcesyjna w Kastylii nastr¢gczyta mu sposobnosé
zacigzuego zolnierza, kraj wyssysajacego, z tegoz wyda-
li¢; a gdy mieszkancy Guienny zniecierpliwili si¢ eie-
mig¢zkiem panowaniem Anglikéw, ujzral mozno$¢ od-
zyskania strat i nadarzyl mu si¢ dzielny hetman w oso-
bie Bertranda du Guesclin. Wodzowi temu udalo si¢ po
smierci Czarnego Kroélewicza, po ktorej i krola Edwar-
da wnet nastapita (1377) zdoby¢ znowu cata poludnio-
wa Francya, tak, ze Rychardowi limu (synowi Czarne-

') Przeszto 120 lat panowala mtodsza linia Walezyuszow w Bur-
gundy!, w nastgpujacych po sobie Filipie $miatym, Janie bez
trwogi, Filipie dobrym i Karolu $miatym. Nieraz byla grozna
Francyi, taczac si¢ z nieprzyjacielem kraju.
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go krolewicza) jedynie Calais pozostato. Ale i Karol V.
rokiem tylko przezyl zacigtego wroga swego. Zwalczyl go
nie bronia, nie sztuka wojenna, lecz polityka, ktora pier-
wszy z francuskich monarchéw w znamienitym rozwi-
na! stopniu.

JakjEdward III. angielski, chwycil si¢ nowszej takty-
ki, widzac, Ze juz nie wystarcza dawna walecznos$¢ ry-
cerzy, ktorzy nie mogli zy¢ bez polowania idam dwor-
skich; tak Karol Vty, francuski, chwycil si¢ polityki
panstwa, ktorej sila wigksza jest od brutalnej, i w prze-
zorno$ci, wytrwatosci i oszczedno$ci zostawit Francyi
wzor nowoczesnych monarchow.

Lecz Francya nie poznata si¢ na nim, ztad pod jego
nastgpca Karolem VI powstata reakcya — szalona, wy-
uzdana rozpusta zycia — niestychana wykwintno$¢ stro-
jow najdziwaczniejszych u kobiet i m¢zczyzn... i ws$rdd
tej maskarady wielkiego $wiata wrocily znowu turnieje
rycerskie. .

(C. d. n)

Kiedy zobacze w piaskach doliny,
Gdzie si¢ dwie drogi spotkaly,

Za wioska w polu, krzaki jezyny,

W krzakach krzyz stary, skruszaly. ..

Za krzyzem.... $§wietng stofica purpure,
Blask w nim topiaca czerwony,
Kazdy jej promien rwie si¢ tak w gore,

Jak kolec ciernia skrwawiony;

Przy krzyzu grusze, jak w rantuch biaty,
Odziang w majowy puszek,
O ktor¢ wsparty stoi... zgarhialy...

Ten... nie dzisiejszy staruszek;

Na gwozdziu krzyza, gniazdo pisklece,
W niem zo6tte dzidbki si¢ wznoszg..,
0 krwi kropelke, zrany na rece,

Zda si¢... szczebioczace prosza.

To tesknym wzrokiem obraz ten chwytam,
Serce mi bije pelniejsze,

1 w zachwyceniu milczac si¢ pytam:

Czy jest co w $wiecie pickniejsze?

Kiedy zobacze¢: matke kleczaca
Pod krzyzem w krzakach jezyny,
I $wiete drzewo opasujaca

W biala koszulk¢ dzieciny;

Kiedy zobacze, jak wznosi rece,
Jak na pier§ spada jej glowa,
Jak krzyzem pada przy Bozej mgce

I w glos wymawia te stowa:

,Co si¢ twej matce dziato niebodze,
Gdys$ byt w jej sercu rozpiety,
Z taka bolescia w obawach chodzeg

Niegodna, Panie moj $wigty!

Jak ta koszulka, ktora przynosze,

Na Twoje drzewo o Chryste!

Niech to dzieciatko, co w sobie nosze,
Tak bedzie krzepkie i czyste."

To mokrem okiem obraz ten chwytam,
Serce uderza cieplejsze;

I w zachwyceniu milczac si¢ pytam:
Co nadto w $wiecie rzewniejsze?

Kiedy zobacze¢: jak w plaszczu plowym,
Manowcem, z boru do krzyza,

Z lipowa gesla, z kijem d¢bowym
Stary si¢ lirnik przybliza;

Kiedy zobacze¢: jak u stop klgka,
Jak siwa wznosi si¢ glowa,
Jak biata sunie po strunach reka,

A z ust sptywaja te stowa:

,Co czute§, widzagc Matki twej rgce
Wazniesione do Cig¢ rozpiety,

To i ja czuj¢ w mojej lirence...
Z jekow otchtani poczety. ..

Jak z woda zycia krew odkupienia
Z Twojego boku, o Chryste!
Niech z mej lirenki ptynace pienia,

Tak beda silne i czyste."

To blogim wzrokiem obraz ten chwytam
Serce uderza silniejsze,
I w zachwyceniu mojem si¢ pytam:

Co, nad to w $§wiecie wznio$lejsze?

Lecz gdy zobacze: jak przez pokosy,
Gdy si¢ zamierzchaé poczyna,
W biatej koszulce, rumiany, bosy

Do krzyza biegnie chtopczyna;

Jak S$wiete drzewo w pas obejmuje,
Jak tezka z oczek mu tryska.. .

I nic nie moéowi, tylko catluje,

Tylko w krzyz patrzy i $ciska...

To tesknym, mokrym i blogim wzrokiem
Obraz ten w dusz¢ ma chwytam,
I... w zachwyceniu milczac gl¢bokiem,

O nic si¢, 0 nic nie pytam;
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Natchnione oko... zamkna¢ si¢ boi,

A cho¢ i noc si¢ przybliza,
Przed moja’dusza wcigz jeszcze stoi

Ten bosy chtopak u krzyza.

2D

(Dokonczenie).

Rok mijal, odkad Cecylia bawila w domu rodzicow
W sasiedztwie byly imieniny. Byla na nich panna Ce
cylia." Mowita mile, §piewata wdzigcznie, grata biegle,
tanczyta z gracya. P. Jan Przybecki rzekt do swej sio-
stry pani Pustowskiej: L .

— Wiesz co Anusiu! Gdy patrz¢ i stucham, 1 stu-
cham i patrz¢ znowu na t¢ pann¢ Cecylig, przychodzi
mi na mys$l, ze jakosby si¢ to darzylo gdyby byla
moja zonga-i pania, jaka mozna by¢ w Przyborowie?

— Juzcijest pigckna i dowcipng, a kochajac cig¢, bytaby
moj bracie wesota i dzielng.

— Otéz o to chodzi, aby mnie kochata!

— Czy o to tak trudno?

— Stuchaj Anusiu, namnozyto si¢ zle dobranych mat-
zenstw tyle, ze mnie az mrowie przechodzi na mysl, iz
latwo bardzo o to:by¢ mi nieszczgsliwym w malzenstwie.

— Moze to i nie brak miltosci zawodzi malzonkow;
lecz brak innych zalet. Zreszta wiesz dobrze bracie:
ze malzenstwa kojarza si¢ dzisiaj z wyrachowania, prze-
rachuj sie, a wnet bg¢dziesz nieszczegsliwym. _

— Wiesz co Anusiu, cztery oczy lepiej widzg, chciej
a wyswiadczysz mi wielkg taske!

— A! to chce, idzie o to, abym mogta.

— Gdyby$ ty chciala uwazaé, czy ta panna Cecylia
ma, lub mie¢ moze rzetelng dla mnie sklonnos$¢? Ja
widz¢ w niej wiele zalet, widz¢ pickno$¢ ujmujaca; cie-
bie prosze¢, chciej uwazaé i1 spostrzegaé jej wady.

— Bardzo niewdzigczna dajesz mi rolg, moj bracie.
O, o! kazdy cztowiek ma swoje wady, jakzeby bez nich
byta panna Cecylia. Jaz mam jej wady $ledzi¢, odkry-
waé jej wady? a co6z ludzie? policza mnie do siostrzy-
czek intrygantek. Niechcg, by powiedziano o mnie, ze
mi idzie o powigkszenie majatku dla moich dzieci.

— Ach nie Anusiu. Wiem ja, ze takze czlowiekiem
jestem, i jezeli wprost wad niemam, to przeciez zbla-
dzi¢ moge tak tatwo! Za$ wzglednie do obowiazkow,
jakie czas i okoliczno$ci na mnie wlozy¢ moga, mam
pewnie i wady, mam pewnie niedostatki czy to rozumu,
czy wytrwatos$ci. Alboz ja wiem, jakbym obstal w ta
kim lub innym danym razie? Znam jednak siebie o tyle,
ze potrzeba moja jest: zy¢ w zgodzie z ludzmi, w po-
$rod ktorych Opatrzno$¢ mnie postawila. Ot6z mogtyby
by¢ rozne ale, na ktére mniejbym zwazal, ale chcial-
bym, aby zona moja miata to co zowia ,dobre serce",
inaczej, cho¢by mnie nawet kochata, moglaby mnie unie-
szczesliwié, wadzac mnie ze sgsiadami,
moze i z rodzing!

— Uchowaj Boze od niezgodnicy.

Dowcip przy ,zlem sg¢rcu“ bylby dla mnie nie-
szcze$ciem. Pomy$l sama.

— Dobrze, dobrze, juz ja tego dopatrz¢. Ale stuchaj,
musz¢ mie¢ sposobnos$¢ zblizenia si¢ do niej, musz¢ miec

ze stugami, a

sposobno$¢ uwazania na nig; wigc by nam potrzeba pare
jakich sasiedzkich zjazdow, jakiego wieczora, moze ja-
kiego kuligu. Trzeba takze, abys$ si¢ staratjej przypodo-
bac sie, ale tak nieznacznie, izby was przedwcze$nie me
taczyty ludzkie pogadanki, bo juzci to rzecz naturalna,
ze malzenstwo, prawdopodobne a rozchwiane, musi nie-
jako niszczy¢ zgode towarzyska przynajmniej pomigdzy
dwoma rodziuami.

— A uchowaj Boze! bedg ostroznym.

I jada¢ dalej do Przyborowa, gdzie obiecata wstapic
pani Anna, ulozyli oboje z Jasiem w jaki sposob be-
dzie mozna upewnié¢ si¢, najdalej do nowego loku, o
dwoch warunkach szczescia Jasia... w zwiazku matzen-
skim z panng Cecylig. To jest, czy ona bedzie miata
ku niemu ,sktonno$é¢" i czy ma ,dobre serce."

W Przyborowie przekonata si¢ znowu pani Anna, jak
jej brata wszyscy otaczajacy kochali. Zastali w kazdym
kaciku wzorowy porzadek. Bo Ja$ tak lubit. 1odzigko-
wat tez stugom swoim kazdemu z osobna, ze cho¢ wje-
go niebytnos$ci wszystko szto jakby z ptatka. 1ochwals
pana uszcze$liwieni, starali si¢ na wysScigi dogodzi¢ ka-
zdemu zyczeniu pafnstwa. Anna, cho¢ utrudzona, zwie-
dzata gospodarstwo, bo si¢ wyraznie oto dopominali
Stréze stajen, owczarni, kurnikow, aby mie¢ niejako
udziat w pochwale i rozmowie z siostra panska.

Jesien w okolicy Przyborowa przeszta bardzo weso-
lo. Kazde sposobno$¢ umiata sobie w korzy$¢ obrécié
para rodzenstwa. Ja$ wiedzial zawsze, gdzie panstwo
Rzeccy ze swoja pigknag Cesia znajdowaé si¢ mieli.
Zawsze tam jakby uaprowadzonych részczka czarodziej-
ska znalazto si¢ kilka, kilkanascie, czasem—jezeli to byty
imieniny, lub tez inna podobna okazya— i kilkadziesiat
0sob. Najczeséciej znajdowala si¢ w towarzystwie i pani
Anna. Nieznacznie zblizyta si¢ do rodzicow panny Ce-
cylii. Nieznacznie mieszata si¢ do towarzystwa, blizej ja
otaczajacego. Juz w kilka tygodni byla w stanie odpo-
wiedzie¢, twierdzac na pierwsze zapytanie Jasia. Do-
szta tego z zupelna pewnoscig, ze Cesia bywala roztar-
gniona w towarzystwie, kiedy Ja§ znajdowatl si¢ opo-
dal. Ze czasem - spodziewajac sie niejako, iz on zblizy
sie do niej, czy to w celu zamowienia jej do tauca, czy
dla rozmowy —umiata bardzo zrgcznie i dowcipnie po-
zby¢ sie innego taucerza, lub sgsiada.

— Jednak zatrzymaj si¢ moj Jasiu mowita sio-
stra — jeszcze troch¢ z oswiadczeniem, bo uwazatam
co§, co mnie naprowadza na domysl,
jest ztosliwa

— Jakto? .

Wiesz, ze panstwo W. maja nieszczg¢scie rniec gai-
bata a do tegojeszcze bardzo ograniczong corke. Otoz,
o-dy’gospodarstwo zaje¢ci byli bawieniem gosci starszych,
a was, mlodziezy, jeszcze nie bylo, aby si¢ panny me
nudzity, poszta je bawi¢ garbata Justynka. [ w samej
rzeczy ubawily si¢ przez polgodzinki, ale za pomoca
Cesi  ktora (niewiem czy malto znajac Justynke, czy
umyslnie), takie jej zadawala pytania, iz odpowiadajac
na nie, musiata biedna Justynka wydac si¢ niezmiernie
$mieszng. Ja sama od $miechu wstrzymaé¢ si¢ me mo-
glam. Panstwo W. nie styszeli tego, wiec ich to me
mo°-to ani obrazi¢, ani zasmuci¢. Jednak znajac ja, ta-
kich pytan gtupiutkiej Justynce nie §miatabym dawaé, i
to w obec towarzystwa. Zdawatoby mi si¢, ze w odwet
za to, ktora z moich corek zgarbacieje albo zglupieje.

Po tej rozmowie ucieszony i zasmucony Ja$, utozyt
ze siostr¢ jedna jeszcze okazye wyproébowania Cesi:
kulig na nowy rok, do majetnych i go$cinnych sgsia-
dow pani Anny, panstwa Moscicow.

Pani Anna wzigta na siebie sproszenie par kilkunastu,
przebra¢ si¢ majaeych w jej domu, aby ztamtad,

ze Cesia moze
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to zwykle bywa, niby napa$¢ na dom dobrze jej zna-
jomych, goscinnych sasiadoéw.

Naturalnie, ze pomiedzy wezwanymi przez nig do tej
zabawy, prawie pierwszymi byli panstwo Czerscy z pan-
na Cecylig. Z nig tez pani Anna ukladata, kogoby wig-
cej do tej zabawy wezwac nalezato ? Chciata ona w taki
sposob wejzrze¢ w serduszko Cesi, czy si¢ tam nie ukry-
wajg iakie niesprawiedliwe uialowazenia. Ta pierwsza
proba"jednak przeszia dla niej bardzo szczgsliwie. Na
czyje wykluczenie z towarzystwa glosowata, ten wprzo-
dy juz w oczach Anny i Jasia na co§ podobnego ja-
kim$ brakiem charakteru, lub zachowania si¢ zastugi-
watl. Ze jednak kulig jest zabawg najmniej ceremonial-
ng, do ktorej bez obrazy gospodarstwa i mniej znajo-
mi przyczepi¢ si¢ niejako moga, skoro si¢ wigc
rozeszta wie$¢ o kuligu, =zaczeli si¢ i dalsi sgsiedzi i
znajomi pani Anny wprasza¢ do jej towarzystwa. I nie
mozna bylo takich chciwych zabawy odsunaé, aby ich
sobie nie narazic.

Spodziewata si¢ tego pani Anna. Wiedziata ze znaj-
da si¢ wtowarzystwie i takie osoby, ktore, zgromadzajac
si¢ w ostatniej “chwili do kotka kuligowego, beda po-
trzebowaé porady, pomocy do stosownego ubrania. Ma-
jac na oku gtowny cel, ktory sobie zalozyla, prosita
panstwa Czerskich, aby wraz z corka zjechali do jej
dworu juz ua obiad, aby z Cesi moglta mie¢ pomoc
w utozeniu jak najprzyzwoitszem orszaku weselnego —
bo juzeiz wesela potrzeba bylo a to krakowskiego;takze
z sasiednich dzieci wybra¢ nalezalo pare panstwa mtodych,
cieszacych si¢ a nie sromajacycb ztej roli udanej. Zaledwie
zjezdza¢ si¢ poczgli, pokazalo sie, jak pani Anna tego
si¢ spodziewata, iz wielka zachodzila rdéznica w prze-
biorach uczestniczek kuligowych. Jedna ubrata sobie
gtowe szeroko jak przetak, druga wdziata czapke wy-
soka na dwie kondygnacye, inna wdziata fartuch diugi
i okolisty, jakby do kuchni; ta nie mogta dosta¢ bla-
szek ni $wiecidet, azeby upstrzy¢ wedle swego gustu
gorsecik lub spddniczke; tamta $wiecila szychem, jakby
w gorseciku wiejskim zakleta krélewna. I Ja§ miat dosé
trudu, azeby przyj$¢ do tadu z ubiorami mezkiemi. Lecz
doswiadczyé by trzeba, aby uwierzy¢ ile trzeba byto
zarazem dowcipu, i przebieglosci, aby naprowadzié
do ustepstw wzajemnych wilascicielki przesadnych i nie-
wykonczonych strojow; do zwezenia, znizenia, do obcig-|
cia tego, czego bylo zauadto. Byta wigc sposobnosé bar-
dzo wielka do rozpoznania w zachowaniu si¢ Cesi, czy
jej rada i pomoc byly szczere, czy zlosliwo$¢ nig nie
kierowata ? gdy przyszto ustgpowaé zbyt zarozumialym
we wlasnym guscie i wdzigkach, co rady w zaden
sposob przyjaé nie chciaty.

Lecz i teraz zachowanie si¢ Cesi bylo zupeilie po
my$li pani Anny tak, Ze rozmowe¢ z garbata Justynka
musiala uwaza¢ jakoby wiecej przypadkowa. Zadowo-
lenie siostry udzielilo si¢ i bratu. Ja$ sadziljuz, ze mo-
ze zaniecha¢ zbytniej ostrozno$ci, ktéra mu od nieja-
kiego czasu, i to coraz to niezno$niej, cigzyla. Wiec
gdy przyszto pary uktada¢, Jas pierwszy z przebranych
stangt w parze z panng Cecylig, i umiescit si¢ juz za-
raz po drobnej parze panstwa mlodych. Gdy wiec prze-
szla ceremonia wejscia do domu gospodarstwa, dzieci
cofnety si¢ pod opieke matek, wigc na prawde Ja$
z Cesig przewodniczyli zwawym krakowiakom, rzes§kim
mazurom.

W domu panstwa Moscicow znajdowalo si¢ rownie
liczne grono gos$ci zaproszonych, aby si¢ przypatrzy¢
kuligowi. Ci zrazu zajmowali, oprécz licznych siedzen,
i liczne katy komnat bawialnych. W jednym z tych ka-
tow znalazl si¢ pan Wactaw i pan Apolinary, i zaga-
dnat ostatni pierwszego:

— Powiedz mi proszg, dla czego u nas kulig prawie
zawsze przebiera si¢ z krakowska po chlopsku'? Bedac
w Paryzu, Rzymie, Wenecyi, bywatem na réznych za-
bawach kostiumowych, zaczawszy od balow dworskich
w Paryzu, az do karnawatlow w Rzymie, Wenecyi, od-
bywajacych si¢ na ulicach miast. Wszyscy co si¢ prze-
bierajg, staraja si¢ postaé swoja przeistoczy¢é w inng
niejako narodowo$¢, czasem nawet biorg ksztalty roz-
maitych zwierzat. Dla czego u nas przybieraja ubior
najpewniej ojczysty?

Tu odezwat si¢ dowcipny pan Atanazy przystuchuja-
cy si¢ rozmowie z boku.

— Dla czego? To rzecz tatwa do wytldmaczenia, bo
my cate zycie bawimy si¢ w malpowanie cudzoziem-
cow, dobrze ze cho¢ czasem, za pomoca kuligu, wra-
camy do naszej jakoby wtasnej skory!

— Dla tego — dodat pan Wactaw — tak wesola, do-
brodusznie szczerg, cho¢ czasem troche gburowata ceche
przybiera zabawa w tern przebraniu; czujemy si¢ jako-
by we wlasnym domu, jakby we wlasnem uczuciu.

W tern Ja$ stanat przy muzyce i za$piewal:

Podkoéweczki dajcie ognia, bo dzieweczka tego godna!

— Godna! godna! — powtoérzyli nasi rozmawiajacy.

— Naprawdg, niemozna byto lepiej dobra¢ dziewu-
chy przodujacej — moéwil pan Wactaw —jedna bywa
tadna, druga bywa zgrabng, trzecia ujmuje grzecznoscia,
czwarta rozumem tub dowcipem btyszczy. Alez panna
Cecylia wszystko w jednej zgromadzita osobie, ja pra-
wdziwie niewidzg, aby jaka miala wade.

— Oh! — odpart pan Apolinary — ja ja juz par¢ ra-
zy pochwycitem na u$mieszku, ktory zdradzat troche
ztosliwosci!

— Doprawdy ? w to mi graj — dorzucit pan Atana-
zy — bo c6z wart chleb bez soli? co6zwarto i towarzy-
stwo bez dowcipu — a ten zndéw bez cokolwiek ztosli-
wosci nie da si¢ pomysleé. Gdyby nie ten wieczny pan
Jas przy niej, poszedlbym sprobowac co umie.

I dalej pan Atanazy zaczal si¢ przepycha¢ ku krze-
stu, na ktéorem teraz spoczgta Cesia.

— /Niechze ja Bo6g broni od tego Atanazego — mo-
wil Wactaw.

— A wszakze widzisz — odpart Apolinary — ze Jas
wyraznie ma si¢ ku niej.

Wesote towarzyskie pogadanki przypatrujacych si¢
kuligowi, ochoczy taniec przebranych sprawily, iz kilka
godzin przeszto tak predko, ze si¢ cale towarzystwo za-
dziwito, gdy je wezwano do wieczerzy. Goscinno$é go-
spodarstwa, i dostatek domu, w rownej si¢ mierze przy-
lozyty do zadowolenia wszystkich. Bylo juz par¢ godzin
po pdinocy, gdy wrécono do sali balowe;j.

Dla tych co nietanczyli nadeszla teraz godzina, w kto-
rej sen natrgtnie domagat si¢ swojego prawa. Niejedna
mama, ciocia, poszla szukaé gdzie§ kacika, w ktéorym
by si¢ przedrzema¢ mozna. Ci za$, ktérych tylko cie-
kawo$¢ sprowadzita, zaczeli si¢ cichaczem wynosi¢, i
powoli robito si¢ w sali coraz to przestrzeniej. Teraz
czeladka dworska, coraz to blizej si¢ podsuwajac, za-
czeta si¢ zabawie przez okna przypatrywaé. Stuzba” po-
kojowa, troch¢ $mielsza, stawala w otwartych drzwiach
sieni i korytarza, prowadzacego do garderoby. Nareszcie
i stuzace, ktoére z paniami swojemi poprzyjezdzaty, coraz
to $mielej, coraz to blizej taficzacych stanetly.

Tanczagc mazura z panem Atanazym panna Cecylia,
upatrywata gdzie si¢ znajduje pani Anna, gdzie Jas,
ehcac oboje rodzenstwo wybra¢ do figury. Lecz ich nie
byto w sali. W tem jej wzrok padt niespodziewanie na
Julke! Zdziwiona zkad si¢ tam wzigta, bo niewiedziata
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kiedy si¢ odprawita od ciotki Litynskiej, miata ochote
zapyta¢ si¢ jej o ciotke. Lecz nagle dawna niechegé
wzicta goére nad ciekawos$cia, stang¢ta niedaleko, bo tak
wypadato z figury, lecz zamiast przewitania jej, chocby
lekkiem skinieniem glowy, stluzaca, wedle jej stanu ufio-
kowana, zmierzyta pogardliwie wzrokiem i poélglosem
z przekasem wyrzekta:

— Sliczna!.. .

Towarzyszka figury, stojaca okoto niej, zapytata pan-
ny Cecylii:

— Znasz t¢ sluzaca tak wystrojona?

— Przeciez stuzyla u cioci Litynskiej.

— A dla czego si¢ oddalita?

— Czy ja wiem! alez ona ma narzeczonego,
za kradziez siedzi w kryminale!

Tu figura poniosta obie tanecznice w koto, a Julka,
ktora te rozmowe polglosem prowadzong dostyszata —
wybiegta ze sali z tkaniem przyttumionem. Pani Mirska,
terazniejsza pani Julki, krewna gospodarstwa, ktéra zaje-
chawszy do nich z Krakowa na $wigta Bozego naro-
dzenia, dla kuligu umys$lnie pozostata do pierwszych dni
stycznia, widziala, ze jej stuzaca z jekiem przytlumie
nym ze sali wybiegla. Przyszto jej na mysl, ze si¢
gdzies w dziedzincu ogien moégt pokazaé; o co nietru-
dno przy tak licznym zjezdzie ludzi rozmaitych. Wstata
wigc 1 poszila obaczy¢, coby to bylo. Za drzwiami bg-
dac, ustyszata Julk¢ glo$no ptaczaca w garderobie. We-
szta, zastala ja sama.

— Co si¢ tobie Julko stalo, czego ty ptaczesz, w dniu
tak wesotym ? — zapytala.

— Ach, dla czegoze tu przyjechatam — szlochajac
wyjakata Julka. — Pani wie, pani mnie zna, bo pani
Litynska wszystko powiedziala pani, co mnie w jej
domu spotkato. A i paDna Cecylia byla na ten czas u
ciotki, kiedy mnie narzeczony okradt z najlepszej odzie-
zy. Za inna kradziez dostal si¢ poézniej do kryminatu.
Coéz ja temu winna? Moja szkoda 1 mdj zal! Zacédz ta
panna na mnie tak pogardliwie poglada? Za co mnie
innym chce w pogard¢ podaé¢? Gdybym tez u kogo in-
nego, wcale nieznajomego, sluzyta, cozby si¢ ze mna
na takie zalecenie sta¢ mogto? — Tu opowiedziata pani
sceng wyzej opisanag.

— Uspokoj sie i ucisz si¢. Inaczej moglabys$ tej pan-
nie zaszkodzi¢ niechcacy — moéwila pani Mirska. Wra-
cajac do Krakowa, wstapie¢ do pani Litynskiej, i opo-
wiem wszystko; niech to panience tej zgani.

— Dobrze, dobrze pani, ja paniag Litynska kocham,

niechce szkodzi¢ jej krewnej, niech jej to Bdg nad-
grodzi!
j Pani Mirska, uspokoiwszy Julke, otworzyta drzwi gar-
deroby wiodace do pokoju, przez ktéory mozna byto
wejs¢ do sali, a w ktérym ustawiona byta gotowa juz
toaleta, dla dogodnosci tanczacych. W pokoju tym za-
stata Anng, przewdziewajaca trzewiki ijej brata. Oboje
zdawali si¢ by¢ smutni, jakby powarzeni. Pani Mirska
umyS$lnie zaczeta rozmowe, i moéwigc znimi weszta na
sale. Panna Cecylia siedziata niedaleko, Atanazy z nia
rozmawiatl.

— Patrz Anusiu — moéwil Ja$§ do siostry — jaki jej
wyraz twarzy ztosliwy?!

— Moze ci si¢ zdaje!

— Ach nie! pgkta zastona, opadta maseczka. Gdy-
by$§ wiedziata jak mi strasznie bolesno, jak pusto w ser-
cu! Ach, jakze mnie strasznie glowa rozbolata!

— Jezeli tak jest, to kaz moje konie zaprzadz, ci-
chaczem si¢ wyniesiemy. U mnie odpoczniesz i uradzi-
my, co dalej czyni¢ wypada.

— Co dalej czynié¢? juzci nic. Ciotka jej zgani i za-
pewnie w ten sam sposob serduszko si¢ juz nie objawi.

ktory

Lecz, kt6z moze zliczy¢ sposobnosci, w ktorych, w
gu zycia, zle serce okazaé si¢ bedzie mogto? bedzie
musiato!

W pél godziny opuscito istotnie rodzenstwo miejsce,
gdzie sobie jeszcze kulig hulal. W drugie poét godziny,
dowiedziano si¢, z¢ Ja$§ zastabl, i dla tego ze siostra
do domu pojechat. Wesoly dotag kulig =zasgpil si¢ na
te wiadomo$§¢, 1 jeszcze przededniem wszyscy si¢ roz-
jechali.

Karnawal, teraz juz zacz¢ty, wcale nie odpowiadat
wesolosci, jaka panowata w okolicy przeszlej jesieni.
Zdawato sig, ze cale sasiedztwo wypoczywa. Pani Czer-
ska z Cesia odwiedzila prawie wszystkich znajomych,
lecz mato gdzie oprdcz gospodarstwa kogo zastano. Le-
dwie w par¢ tygodni dowiedzie¢ si¢ mogly, ze Ja$s
zdrowszy, i... jak moéwil, dla rozerwania si¢ wyjechat
do Krakowa.

Chetnie by do cioci Litynskiej i panna Cecylia byla
wyjechata. Wtasnie, gdy o tem z matkg rozmawiaty,
oddano im list, w ktérym ciocia uwiadomita siostrg, ze
dla ciagle trwajacego stanu jakiej§ uicodgadmonej sta-
bosci meza zostata na wsi juz zupelnie, co tem ltatwiej
dato si¢ uczyni¢, gdy dostata do towarzystwa corki oso-
be, ktora swoim wplywem jej wychowanie uzupeinié
potrafi.

— Taka rzecza blizej nam do ciotki — powiedziata
pani Czerska, i nakazano na jutro zaraz konie w droge
do panstwa Litynskich.

Gdy przyjechaty, pani Litynska wypytywala siostre
i siostrzenic¢ o wszystkie szczegdly ich krokéw i po-
wodzen od czasu oddalenia si¢ od niej Cesi. Pani Czer-
ska z zupelnem =zaufaniem opowiadata siostrze o po-
wodzeniach Cesi i o swoich nadziejach wydania jej
bardzo pomyS$lnie za powszechnie lubionego i szano-
wanego, cho¢ jeszcze mtodego... i do tego bardzo przy-
stojnego a 1 maje¢tnego Jana Przybeckiego.

— Tego tylko niemozemy zrozumie¢ — mowila pani
Czerska — dla czego od nowego roku, to jest od kuli-
gu u panstwa MoSeieow, wcale si¢ w domu naszym nie
pokazal, ani go nigdzie nie spotkalySmy, a i teraz wy-
jechat do Krakowa! Za$§ pan Atanazy S. bardzo zlo-
$liwy cztowiek, odwiedzil nas juz parg razy. A przy-
znam ci si¢ siostro, ze si¢ tego pana boje¢, i dobrze i
zle w domu przyjmowaé, zawsze niebezpieczny. Co naj-
mniej ztego spotka¢ nas moze, to, ze nas doskonale ob-
mowi.

— Na to jest rada — odrzekla pani Litynska.—Niech
Cesia na par¢ miesigcy zostanie u nas. Odstreczy si¢
sam od domu pan Atanazy, i moze gdzieindziej poszu-
ka sobie zabawki. Co si¢ tyczy Jasia, najpewniej, ze
z tego nic nie bedzie.

Tu powtdrzyta pani Litynska, co jej pani Mirska po-
wiedziata. Siostra si¢ zasmucita, Cesia zaptakala.

— Masz czego ptakaé — mowita pani Litynska. —
Podobnego zamezcia jak to, ktore ci si¢ zdarzylo, za-
pewne nie znajdziesz juz dla siebie. {.Niech ci to przy-
najmniej bedzie nauka. Zamiast ciaggle mie¢ tylko sie-
bie samg na wzgledzie, staraj postawi¢ si¢ wyobraznia
i sercem na miejscu drugiej osoby, nim ja osadzisz, po-
tepisz, a w taki sposob postuzy ci jeszcze dowcip do
tego, ze dla kazdego cierpiacego tub bladzacego znaj-
dziesz: dobra rade¢, nauke¢, pomoc! A i o tem chciej
nadal pamigtaé: Ze nikt nie ma przyjaciol za-wiele —
a czegsto okoliczno$¢ jaka pokaze, ze miakl:

Jednego za mato!



327 >-

Rzecz Literacka.

(Dokonczenie).

TALIZMAN.

Powie$¢ w dwoch tomach, napisal Karol Cieszewski. (Lwow 1862
Drukiem K. Pilleni. 80. str. 230. 1 2b0).

Moznaby dlugo jeszcze prawie o motywowaniu cha-
rakterow, o objektywnosci i subiektywnos$ci. Nam za-
lezy na osiagnigciu iScizny. Te¢ osiagniem w kazdym
utworze artystycznym, w ktorym jedno$§é wewngtrzna
prawda wybila si¢ na obliczu jego: czyli, co to samo
znaczy': gdzie wnetrze na zewngtrz wystgpilo.

Recenzent Dziennika Literackiego powiada, ze w dwoch
glownych postaciach niewiescich: Bronistawy i Celiny
Wystepuje bardzo brak nalezytego umotywowania dzia-
tan gtownych (wedle zdania naszego: wlasnie dziatania
sa motywowaniem); powiada takze recenzent, ze te po-
stacie sa z wielka §wiezoS$cia rzucone.

Recenzent sadzi, ze autor postacie me¢zczyzn szczesli-
wiej kres$li; ze postacie pana asesora i stargo ekono-
ma naleza do tych, ktore si¢ najbardziej udaty; ba, ze
naleza do bardzo dobrych.

Sadzi recenzent, ze intrygant (robak) Schutz iurwisz
Julian, brat Celiny, sa postaciami stabo skreSlonemi.

Twierdzi recenzent, ze antor Talizmana szczgs$liwie
kresli krajobrazy, sceny wiejskie; ze w niektorych kra-
jobrazach przebija si¢ obok zywej prawdy (czyjest gdzie
nie zywa prawda?) wielka malowniczos¢.

Recenzent twierdzi nawet, ze autor ma czucie.

Blask ksi¢zyca i lampy tlejacej (jak si¢ dowiaduje-
my) ma takze swoje znaczenie.

Tto dziejowe powie$ci — to lata 1840—1862.—

Koleje os6b dziatajacych... prowadza gltownego bo-
hatera do wiczienia... a ktéore ma byé niezbgdnem
przejsciem u nas kazdego czlowieka zywszego czucia i

czynu... a czasem wynika z braku rozmystu... o czem
szanowny recenzent nie wspomina.
Powies¢ p. K. Cieszewskiego, jako powie$é¢, ma nie

zaprzeczone zalety. Styl jej nie ma nagan, jezeli od
stylu mozna oddzieli¢ konieczno$¢ wtadania jezykiem
ojczystym, wedle jego ducha. P. Cieszewski nieraz ka-
leczy jezyk polski, prosimy go, aby si¢ wczytal w pi-
sarzow wzorowych naszych, ktérych mu jako redakto-
rowi pisma dla mtodziezy, wymienia¢ nie powinnismy,
i azeby odtad nie kaleczyl i nie kuszlawit jezyka Gor-
nickich, Kochanowskich, Skargéw, Groickich, Szymono-
wiczow, Sniadeckich, Kotatajow, Mickiewiczow, Mochna-
ckich, i catego niesfrancuzowanego 1 niezgermanizowa-
nego narodu.

Gawedy panny Reginy.

(Cigg dalszy).

Najprzoéd zaczng od okolicy, z ktora sgsiadujemy —
wiecie panowie gdzie lezy Moszna, ktorej blota i trze-
sawiska ciggng si¢ daleko, het, i tacza $fe z blotami
ozarowskiemi; otéz jeszczem dzieckiem byla, kiedy mi
moja babka staruszka opowiadata, ze tam na tych bto-
tach stat wielki dwor drewniany, do kota rowem oko-
pany, a wlasciciel tego dworu byl strasznym pedziwia-

trem, chociaz mial dostatni majatek i trafiaty mu

takze panny maj¢tne. Dla tego, ze byly Polkami, z za-
dna si¢ niechcial zZenié¢, jeno jezdzil po $wiecie, a szu-
kal sobie jakiej Francuski albo Niemkini. Jak to mo
wia, kto czego szuka, to i znajdzie, i 6n tez wynalazt
sobie jaka$ jejmoscianke gdzie§ tam w Pomeranii; pig-
kna, bo pickna byta, ale grymasnica i zbytnica, jakiej
$wiat niewidzial i korona polska nigdy nie widziata.
Zaden stuzacy nieinégt cokolwiek diluzej wytrzymadé
w tym dworze, a rzemie$lnicy to go o trzy mile okra-
zali, aby si¢ nie spotka¢ z panig na bagnistej kepie—
bo ja tak wszyscy nazywali. Bywato: nasprowadza roé-
znych rzemie$lnikow do dworu, wymys$lajakie§ cudaki,
kaze robi¢, trzyma wszystkich po dwa, po trzy miesia-
ce, a jak jej przyjdzie naraz chimera, rozp¢dza wszyst-
kich, niezaptaciwszy nikomu zlamanego grosza. Dtlugo
jej tak.uchodzilo, az nareszcie i na nig Bog zeslal ka-
r¢ a to tak byto: razu jednego zadata od swego me-
za, aby jej sprowadzil pasztetnika, ktoryby potrafit zro-
bi¢ pantofile z ciasta, a tak trwate i1 gibkie, Zeby sobie
w nich co ranek mogla chadzaé¢ wedle woli. Maz po-
stuszny, bo i zaslepiony w jej wdzigkach, najmniejsze-
mu jej zachceniu zwykt byl dogadzaé, zaczem szukal

itowego pasztetnika; szuka iszuka, wszystko podaremnie.

Nie jeden si¢ zgtlosil, sprobowal, ale zadnemu si¢ je-
dnakze nieudalo, poszedt wigc i ten i Ow nieborak
z kwitkiem. Pewnego wieczora zgtasza si¢ do dworu
jakis wedrujacy pasztetuik i przyrzeka zrobi¢ pantofel-
ki, jakich jasna pani zada; brzydkim byl wedrowny pa-
sztetnik jak szatan. Pani uszcz¢$§liwiona, ze bedzie prze-
cie mie¢ czego zadata, przyrzeka nagrody sute — jakoz
nazajutrz z rana pasztetnik przynosi przesliczne panto-
felki z ciasta, pani przymierza—jakby ulal; tanczy, tupie
nogami, pantofle jak gdyby skoérzane zadnej rysy nie
maja, poi si¢ pani swojem szcz¢Sciem, jezeli to szcze-
Sciem nazwaé¢ mozna, i rzecze te o to bluzniercze sto-
wa: ,,Oto mi pantofle! recz¢ ze i1 Najswigtsza Panna
chetnie by w nich plasata!“ ledwie tych niemadrych
stow dokonczyta, blysto 1 zagrzmialo straszliwie, ona

wraz z posadzka zapadla si¢ w ziemi¢ przeszlo na
sto sazni glgboko! pasztetnik zachichotal, ot zwy-
czajnie' jak diabet i zniknalt. Stroskany maz utrata

Iswej zony prosi rozmaitych ludzi, btaga ksiezy, ze-
iby si¢ ktory chcial spusci¢ w te przepasé na sznu-
Irach dla dowiedzenia si¢, co si¢ z nig stato ? ale jako$
Inikt nie miat ochoty. Przeciez w kilka tygodni pojawia
isi¢ zolnierz, ktory si¢ odwazylt spusci¢ do tej przepa-
ISci. Zotnierz byl madry; wyspowiadal sie z calego zy-
wota; nabral z soba rdéznych relikwij, wziat krede i
wod¢ $wiecong, i tak w imi¢ Boze kazal si¢ spuscié
na ogromnej linie, co prawie cala godzing trwato, a
1byt urzadzony na goérze dzwonek ze sznurkiem, od kto-
rego on miat drugi koniec, aby na jaki przypadek
moégl im da¢ znak do windowania napowrét w gorg—
nareszcie, gdy juz uczul grunt pod nogami, zaswiecil
sobie pochodnig, ktéorych mial kilka i nuz szukaé po
wszystkich katach; natrafit na ogromne podziemne
sklepienie — przezegnawszy si¢ znakiem krzyza §wig-
tego wszedl $mialo do niego, ale i tam nic nie znaj-
duje ; chce si¢ nakoniec ztamtad wynosi¢, az tu w je-
dnym kacie przy blasku pochodni widzi jaka$§ postaé
biala — nogi pod nim zadygotaly, ale... przezegnawszy
si¢ raz jeszcze, postepuje $Smialo naprzod Kto jestes?
zawota— ,Nieszcze¢sna pokutnicall— posta¢ odpowiada,
zbliza si¢ jeszcze bardziej 1 widzi pigkna kobiete,
przykuta tancuchami do muru — na matym stoliczku
przed nia leza pantofelki z ciasta i ogromny czarny
pies ze swiecacemi §lepiami tuz obok niej siedzi. Wiec
ty jeste$ dziedziczka tego dworu? zapyta zolnierz:
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tak, ja zaSlepiona grzesznica, ktér¢, Bog sprawiedliwie
ukaral — uchodz ztad niebaczny S$miertelniku — go-
dzina mak moich juz si¢ zbliza, na ich widok zycie
by$ postradal z trwogi! Czy niema dla ciebie Zadnego
ratunku? — niema! — ale gdyby méj maz postawil
w tern miejscu koS$ciol, a reszt¢ majetnosci rozdal na
ubogich, Bég milosierny mozeby si¢ ulitowal i skrocil
moje straszliwe m ¢ki; ucbodz! uchodz! bo chwila cier-
pien juz si¢ zbliza! W tom ozwal si¢ daleki grzmot,
straszliwy pisk, szum i wycie psoéw, zZe az wlosy na
glowie powstaly. Moj zolnierz nie czekal dluzej, aie
zmykal co tchu do liny, dal znak i wyciagneli go
w gore ! Ochlonawszy z przestrachu, opowiedzial wszy-
stko mezowi i Swiadkom; maz, troskliwy o dusze swo-
jej malzonki, zabral si¢ do budowy koSciola, ale wi-

da¢ ta ofiara nie byla panu Bogu mila, bo zaledwie
zalozyli fundamenta, cala wysepka zapadla si¢ wraz
z dworem, a blota, trawy i chwasty zakryly §lad na-
wet préznej dumy czlowieka; on tez sobie uprzykrzyl
zycie Swieckie — sprzedal wie$, rozdal pieniadze na
ubogich a sam przywdzial habit i wstapil do Ojcow
Bernardynéw w Rodecznicy, gdzie wkrotce zycia doko-
nal. Otéz to takie bywaja skutki, jezeli maz jest sla-
bym i zbyt poblazajacym dla Zony! przez jej wybryki
i grymasy oboje (?) zeszli marnie ze §wiata. Panie Swie¢
nad ich duszami! Skonczylam. Dzi¢kujemy Resi,
dziekujemy.

(C. d. n.)

Uroczysto§¢ Matki Boskiej rézancowej.

T¢ uroczysto$¢ $wigcono d. 5 pazdzier-
nika'b. r. unas w Krakowie; §wigcono ja,
jak zwykle—alez to niezwyktein bylo, ze
niepowstrzymano w dniu tak uroczystym
pokazywania i odgrywania komedyj przy
przygrywkach... rzekliby§my wtlasciwych
tancom i hulatykom karczemnym!?

ZkadZe si¢ to bierze, ze lud pobozny,
z dalekich stron do Krakowa przybywa-
jacy, dla oddania uktonu Krolowej Polskiej,
ma si¢ gorszyc¢?

Ze zgorszenia idzie zgorszenie: wigc nic
dziwnego, ze podczas procesyi pewna pen-
sya zeniska, mijajac ja, pospieszyta na ko-
medya, Bog wie jaka, i na co potrzebna?
Wiemy z pewnoscia, ze ta pensya przy-
byta na komedya, ktorej, oprocz kilku zol-
nierzy, nikt si¢ nie przypatrywal.

Zapytujemy: co si¢ roitlo w glowach
dziewczatek, zaprowadzonych na komedya
wowczas, kiedy przy odglosie potgznym
$piewu kilku tysigcy prawowiernych chrze-
Scian Zdrowas Marya! nalezalo mysleé¢
o losie narodu, ktorego Matka Boza jest
krolowa, i nalezalo mysle¢ kazdemu dzie-
wczgciu o zbawieniu wilasnej duszy ?

X ki.

Obrazek Galicyi w 1847 r.

Wszystko, co czarno ubrane, uciekato
z wiosek, bo wszyscy si¢ bali, nikt nie
byt bezpiecznym, nikt nie byt pewnym dnia
ani godziny.

Po wsiach, osobliwie zblizajac si¢ juz
w okolice Tarnowa, wszystko 'wygladato
takze ponuro i zgroza przejg¢te. Strach ja-
ki§ opanowatl nasz lud, oprocz tego nie do
opisania ne¢dza, gtod ijaka$§ zaraza Az
strach nas przejmowat i zal §ciskat serca,
gdy wszedzie na goscificach, po rowach,
po polach, pod plotami i chalupami wi-
dzieliSmy to trupow, to konajacych z nie-
dostatku, glodu i ngdzy. Konajace dzieci
lezaty na trupach swoich rodzicow, albo
zawodzity i szarpaty ich ciata, by z wie-
cznego obudzi¢ je snu.

Konajace matki trzymaty w bezwtadnych
r¢kach martwe, skostniate juz dzieci. A
wszystkie twarze bylty tak straszne, tak
grozne, tak sine, wyne¢dzniale, czarne, a
przeciez tak lito§¢ wzbudzajace, ze gl¢bo-
kim przejgci zalem, ze Izami'w oczach'od-
wracaliémy si¢ na przeciwna strong.

Ale o zgrozo! po drugiej stronie'jeszcze

bolesniejszy przedstawial nam si¢ widok:

przy goscinfcu za rowem oparta 6 drzewo
mtoda jeszcze siedziala kobieta, czarna;

K. J.

dtugi, czarny wlos rozmierzwiony spadatjej
az na ramiona, ciemne oko mdta zacho-
dzito powloka, usta byty zsiniate, rgce bez-
wtladnie opuszczone Ha ziemig, na wyschtych
piersiach rozmamaua brudna koszula, na
podolku lezala w brudne tachmany owinig-
ta mala dziecina, ktora, kwilac stabym juz
glosem, jedne drobniutka wystawiala ra-
czyng. Wzrok tej nieszczgs$liwej matki
wlepiony byt w dwoje starszych juz dzia-
tek, wijacych si¢ tuz koto niej w ostatnich
zda si¢ konwulsyaeh.

— Panie! — zawotali Franciszek i Wi-
ktor razem do urzednika — Panie! na mi-
tos¢ Boga! kaz stanaé, i na nasz rachu-
nek wspomoéz t¢ nieszczg$liwa matke zna-
szych funduszow!

Wszyscy poparliSmy ich prosbe, i ludzki
urze¢dnik kazal stanaé pocztyliohowi.

WyjezdzaliSmy wlasnie na wierzchotek
,g0ry, wigc wstrzymal pocztylion konie,
urze¢dnik wysiadt, odliczyt kwote, na jaka
si¢ 'wszyscy zgodzili, i zblizyt si¢ do nie-
wiasty.

— Kobieto! kobieto macie tutaj! — za-
gadnat do niej, ale ona nie odwrocita sig

do niego, ani w t¢ nawet nie spojzrata
strong.

—' Kobieto! — powtorzyt ruszajac ja
zlekka za rami¢. —Ci panowie kazali wam

da¢ te pieniadze!

Nieszczg§liwa odwrocita si¢, pogladngta
na niego, na nas rzueila wzrokiem wzy-
wajacym lito$ci, nareszcie oczy zmienity
si¢ nagle, wyprezyly sie rgce, wyciagnety
nogi, przekrzywity si¢ usta, ziewngta, po-
wieki zapadly — i skonata. A male'na po-
dotku niemowlg, kwilac ciagle, drobniuchna
jeszcze wystawialo raczyng, jakby na na-
sze udrgczenie naszej chcialo wzywaé po-
mocy, a starsze dziatki lezaty juz cicho,
spokojnie; moze duchy ich juz uleciaty za
matka.

Nietylko my, ale i urze¢dnik nie mogt
znie$¢ tego widoku, rzuci! pieniadze na
podotek martwej juz matki zyjacego jesz-
cze niemowlgcia, i wskoczywszy do po-
wozu: ,jedz!“ krzyknal wzruszony.

Kazdy z nas przebyt juz tyle w swern
zyciu, doznal tyle wrazen, a przeciez byto
to moze po raz pierwszy wnaszem zyciu,
ze przed wrazeniem chcieliSmy uciec. Co-
fnawszy si¢ w gtab powozu, pozatykaliSmy
sobie uszy'rekoma i zamkngli oczy.

Pocztylion'widaé¢ takze chcial uciec z te-
go miejsca, przejmujacego zgroza, bo po-
pedzil z nami, jak wiatrem.

Na twarzy wszystkich tych zebrakow, a
raczej tych nieszczg$liwych ludzi, malo-
wala si¢ bolesé¢; ale., bole$¢ niezwykla, i
zdanie si¢ na taske¢ nieba.

Nie widzieliSmy) by ktory z nich wy-

ciagnat r¢ke, najwigeej jezeli swym wzro-
kiem btagat litosci. v

Przyjechalismy do Dembicy rano i wtla-
$nie zastaliSmy tam jarmark. Mnostwo lu-
dzi zalegto rynek, i trudno bylo przeje-
cha¢. Chtopi w biatych ptutniankach i czer-
wonych czapkach otoczyli powozy, skoro
si¢ zatrzymaty.

— O! — wotali jedni — Poloki! Cia-
rachy! — i u$miechali si¢ zto$liwie. Dru-
dzy pogladali obojetnie, inni za$ pogladali
z rodzajem wspotczucia , a inni znow od-
wracali si¢ szybko i uciekali jakby przed
wyrzutem sumienia.

(Zob. Dz. lit.)

Wychowanie clementarne we Francyi.
Minister o$wiecenia, Rouland, sprgzyscie
niem si¢ zajmuje. Opierajac si¢ zawsze na
zasadach 1789 roku, $wiezym dekretem po-
lecit prefektom zaktadanie przy szkotach
wiejskich bibliotek, ktorych organizaeyg
okre$la szczegotowo.

Ksiggozbiory szkolne, pod dozorem nau-
czyciela zostajace, zawiera¢ maja dziela
wszystkich klasykow francuskich i histo-
rykow Francyi. Ksiazek nowych dostarczy
ministeryum i prefekci. Te ostatnie zaku-
pywane beda 2z funduszu wuchwalonego
przez rady'gminne ze sktadek, darowizn
i zapisOw, oraz ze zastawow tozonych za po-
zyczone a niezwrocone ksiazki.

Zaktady niniejsze, bgdace zarodkiem ob-
szernych bibliotek ludowych, zostana pod
szczegdlng opieka inspektorow wychowa-
nia elementarnego. Nadto, co rok rektor
akademii zdawac¢ bedzie o nich rzadowi
raport szczegdlowy.

Minister poleca merom ucznidow ubogich;
nakazuje, zeby ci dostawali z biblioteki
za darmo dzieta, ktéore zamozni pozyczaé
beda, sktadajac zastaw.

'Dekret nakazujacy zakladanie bibliotek
szkolnych, nietylko ma na celu o$wiecenie
mtodziezy, ale umoralnienie rodzin wiej-
skich, kazda bowiem ma prawo pozycza-
nia ksiagzek ze szkoty. ,W czasie dlugich
wieczoréw — pisze Rouland — ksigzki te
ocala niejedna rodzing od zgubnych'wpty-
woOw prozniactwa Doswiadczenie nauczylo,
ze szczegoOlnie na wsiach czytanie gtosne
ma wielki powab i wplywa silnie na wra-
zliwe umysty wiesniakow." Z tego po-
wodu minister kaze wybiera¢ uwaznie ksigz-
ki, majace utworzy¢ wiejska Bibliotekeg:
wyszukiwaé same pozZyteczne; odrzucaé
wszystkie, ktore do samej tylko imagina-
cyi przemawiaja

Tubowski, Redaktor “odpowiedzialny. — Naktad Redakcyi. — Druk ,,Czasull. — Rzadzca druk. Antoni Rother,



